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N

Lzes disse anvisninger grundigt, for du bruger denne enhed, og gem dem til
fremtidig brug.

ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stod ma denne enhed ikke udsattes
for regn eller fugt.

FORSIGTIG

Kraftigt lydtryk fra greproptelefoner og hovedtelefoner kan forarsage tab af horelse.

Regulerende oplysninger

Lande og omrader
Dette produkt kan bruges i det land eller omrade, hvor det er kebt (hvis det er uden
for Europa).
Kunder i Europa bedes se de andre betjeningsanvisninger.
Denne enhed er godkendt til landet eller omradet, hvor det er tilsigtet at bruge
den. Brug af denne enhed, hvor det pasatte meerkat er fjernet, kan veere strafbart.
Funktioner
® Den tradlgse mikrofon er designet til brug med en optagelsesenhed, f.eks.
et videokamera eller en IC-optager med et mikrofonindgangsstik til tydelig
optagelse af monolyd, selv nar lydkilden er langt veek fra optagelsesenheden.
Der findes mikrofonenheds- og eretelefonstik pa bdde mikrofonen (sender,
kaldet "mikrofon" nedenfor) og den receiver, der er tilsluttet optagelsesenheden.
Nar der er oretelefoner tilsluttet til bade mikrofonen og optagelsesenheden,
kan en person pd mikrofonsiden og en anden person pa receiversiden hore
den anden sides lyd og stemme, selv hvis de er langt fra hinanden. Den lyd,
der samles op af mikrofonen, kan optages pa optagelsesenheden. (Receiverlyd
kan ikke optages. Hvis optagelsesenheden ikke har noget hovedtelefons- eller
oretelefonstik, kan personen pé receiversiden ikke hore den anden sides stemme
under optagelse).
® Denne tradlgse mikrofon kan bruges som en transceiver, si lyden i hver af
enderne kan overvages fra den anden ende direkte gennem oretelefoner,
der er direkte tilsluttet gretelefonstikkene pa bade mikrofon og receiver.
® Denne tradlese mikrofon bruger tradles Bluetooth-kommunikationsteknologi.
|
Tradlgs Bluetooth®-kommunikationsteknologi
® Tradles Bluetooth-kommunikationsteknologi giver mulighed for kommunikation
mellem forskellige Bluetooth-enheder uden brug af kabler. Enheder, der kan
anvende denne teknologi, omfatter pc'er, periferienheder til computere og
mobilenheder.
Mikrofonen og receiveren er indstillet fra fabrikken til at kommunikere med
hinanden, s& derfor er procedurer, som sadvanligvis er nodvendige i forbindelse
med Bluetooth-enheder, f.eks. godkendelse, pardannelse og angivelse af
adgangskode, ikke nodvendige. Men kommunikation med en mikrofon eller
receiver, der ikke er solgt som et par, eller andre Bluetooth-enheder, f.eks.
mobiltelefoner, pcer osv., er ikke mulig.

Bemaerkninger
® Denne tradlese mikrofon kan blive pavirket under folgende forhold.
—Nér der er forhindringer, f.eks. personer, metalgenstande, veegge eller
reflekterende overflader mellem mikrofonen og receiveren.
—Nér den anvendes pi et sted, hvor der findes et tradlest lokalnetverk,
i neerheden af flere Bluetooth-enheder, der er aktive, i neerheden af en
mikroovn, eller hvor der er elektromagnetiske bolger.
® Hyvis mikrofonen er placeret taet pa en optagelsesenhed, f.eks. et videokamera eller
en IC-optager, kan der forekomme interferens, der kan resultere i stgj i den lyd,
der optages. Hold mikrofonen mindst 1 m fra videokameraet under brug.
® Hyvis der er stgj, eller der ikke er nogen lyd pga. forringet kommunikation,
blinker kommunikationslamperne pa mikrofonen og receiveren hurtigt. Serg for,
at afstanden mellem enhederne ikke er for stor, og at der ikke er forhindringer
imellem dem. Fortsat anvendelsen, nar kommunikationslampen lyser konstant.
L |
Bemazerkninger om brug
® Lad ikke nogen vaeske eller fremmedlegemer komme ind i kabinettet.
® Undlad at adskille eller modificere den tradlese mikrofon.
® Brug ikke denne tradlese mikrofon pa medicinske institutioner, f.eks. et hospital,
i neerheden af medicinsk, elektrisk udstyr, i et fly, eller hvis der forekommer
radiointerferens med andre enheder. RF-energi, der udsendes fra denne tradlose
mikrofon, kan forstyrre andre enheder og dermed resultere i ulykker.
Denne tradlese kommunikationsenhed kan kun anvendes i de lande og omrader,
hvor der er opnaet godkendelse.
Denne tradlese mikrofon er et praecisionsinstrument. Den ma ikke tabes eller
udsaettes for slag eller voldsomt sted.
Hold den tradlese mikrofon vaek fra steder med hej temperatur og hej fugtighed.
Huvis oretelefonen er placeret i naerheden af mikrofonen (lydoptagelsesenhed)
under optagelse, kan der forekomme en hylen (akustisk feedback). Hvis dette sker,
skal du placere oretelefonen leengere vaek fra mikrofonen (lydoptagelsesenhed)
eller nedsztte oretelefonens lydstyrke.
® Hvis du berorer mikrofonen under optagelse, optages stojen. Veer omhyggelig med
ikke at bergre mikrofonen med dine haender osv.
® Ved anvendelse ved lav temperatur falder batteriets kapacitet ssmmenlignet med
anvendelse ved normal temperatur (25 °C) og driftstiden bliver kortere.
® Udset ikke batterierne for kraftig varme, f.eks. solskin, ild eller lignende.

Om varemzerker

® Bluetooth-varemerkerne er ejet af deres indehaver og bruges af Sony Corporation
under licens.

® Alle andre produktnavne, der er neevnt heri, kan vere varemerker eller
registrerede varemeerker, der tilhorer de respektive firmaer. Endvidere er ™ og ®
ikke naevnt i alle tilfeelde i denne vejledning.

Oversigt over dele

Mikrofon (JN-(D)*

Receiver ([Y-@)*

* Der er trykt [MICROPHONE] og [RECEIVER] pa henholdsvis mikrofonen
og receiveren, som illustreret.

Mikrofon/receiver

Teend-sluk-kontakt

Sluk pé teend-sluk-kontakten, nar enheden ikke anvendes, for at forhindre,
at batteriet draenes.

[2] Kommunikationslampe
Lampen lyser, blinker eller gar ud i henhold til statussen pa enhederne og
kommunikationen pa folgende méde.

Status Receiver | Mikrofon

Umiddelbart efter at have |Blinker langsomt blat

tendt mikrofonen og (standbytilstand)

receiveren

Tilslutning etableret, og  |Lyser blat

lyd kan optages tydeligt

Receiveren slukkes Gar ud Blinker langsomt blat

(standbytilstand)

Mikrofonen slukkes Blinker langsomt blat Gar ud
(standbytilstand)

Afbrudt lyd pa Blinker hurtigt blat

grund af dérlig

kommunikationsstatus

Oretelefonstik

Nar der er en oretelefon tilsluttet til oretelefonstikket pa receiveren, kan lyd, der
samles op af mikrofonen, overvages.
Nar der er en oretelefon tilsluttet til oretelefonstikket pa mikrofonen, kan lyd,
der samles op af receiveren, overvages.
Nar det medfolgende optagelseskabel er sat i oretelefonstikket pé receiveren og
et mikrofonstik pa optagelsesenheden, kan lyd, der opsamles af mikrofonen,
optages pa optagelsesenheden.

[4] Mikrofon (lydoptagelsesenhed)

[5] Krog til remmen
Du kan satte remmen osv. (medfolger ikke) pa mikrofonen/receiveren.
Brug den efter behov.

(6] Batteriadvarselslampe (BATT)
Den rode advarselslampe blinker i ca. et sekund, nar den resterende
batterikapacitet bliver lav. Udskift straks batterierne.

Knap til lydstyrkeregulering ®© (VOLUME)

Lag til batterirum

[9] Clips
Brug denne til at seette mikrofonen pa tojet eller pa det medfolgende armband.
Brug denne til at saette receiveren fast i beltet til dit videokamera.
Mikrofonen/receiveren kan placeres pa bordet osv. ved brug af en clips som
en holder.

Vindskeerm
Szttes pa mikrofonen for at reducere stoj, der er forarsaget af vejrtraekning eller
staerk bleest.

[Z] Indsaetning af et batteri

Gor et batteri klar (valgfrit).

Brug et alkaline-torbatteri i storrelse AAA eller et genopladeligt Ni-MH-batteri

i storrelse AAA.

Sony-batterier anbefales. Denne enhed giver muligvis ikke den bedste ydelse med

batterier fra andre producenter.

1 Tag laget til batterirummet af.

2 Indsaet et batteri i batterirummet, og sorg for, at de vender som
angivet indeni.

3 Seetlaget pa batterirummetigen.

Bemaerkninger

Kontroller, at batteriets @@-poler vender korrekt. Hvis du isatter et batteri,
hvor polerne vender omvendt, kan det forarsage laekage eller brud.

Pasaetning af mikrofonen/receiveren

Pasaetning af mikrofonen pa tgj osv.

Szt f.eks. mikrofonen fast pa en brystlomme med clipsen.

Pasat mikrofonen i en position, der er egnet til optagelsesstedet. Du finder en
egnet position ved at tilslutte en gretelefon til receiveren og overvage den lyd,
der samles op af mikrofonen. Du kan ogsa overvage lyd ved at tilslutte receiveren
til optagelsesenheden med optagelseskablet og en oretelefon pa optagelsesenheden.
Hvis du ensker flere oplysninger om overvagning af lyd, kan du se det relaterede
afsnit nedenfor.

Bemaerkninger

Hvis du bruger en medicinsk, elektrisk enhed, f.eks. en pacemaker, skal du

ikke saette mikrofonen fast pa tojet, f.eks. i brysttommen eller en inderlomme.
Brug af mikrofonen i neerheden af en medicinsk enhed, kan have en uheldig
pavirkning pa denne.

Brug af armbandet (se illustration []-())

Seet mikrofonen fast med en clips pa armbéndet, og tag armbandet pa armen.

Brug af gretelefonkrogen (se illustration [§]-()

Huvis oretelefonen falder nemt ud, nar den bruges af et barn eller en voksen med sméd
orer, kan du forsege at bruge oretelefonkrogen. St oretelefonen i oretelefonkrogen
som vist (se illustration [§-@-®).

Lad oretelefonkrogens arm haenge pa oret, og juster derefter position af eretelefonen,
s& den er teet pd hullet i oret. ([8§-( pa tegningen viser, psetning pé venstre ore).
Saette receiveren fast i baeltet til dit videokamera

(se illustration [¢]-(®)

Nar du bruger receiveren sammen med videokameraet, kan du satte den fast med

clipsen, hvor den er synlig, og hvor der ikke er noget, der blokerer for mikrofonen,
f.eks. pa beltet til videokameraet, som vist.

[8] Brug af den tradlgse mikrofon

Brug af den tradlgse mikrofon som en mikrofon

For du tilslutter receiveren til optagelsesenheden, skal du sikre dig, at teend-sluk-

kontakten pé receiveren og optagelsesenheden er indstillet til OFE.

1 Seet det medfolgende optagelseskabel i oretelefonstikket pa
receiveren og mikrofonindgangsstikket pa optagelsesenheden.
Optagelseskablet er et retningsuafhaengigt kabel. Med en monooptagelsesenhed
optages lyd i mono. Med en stereooptagelsesenhed optages den samme lyd i bade
hojre og venstre kanal.

2 Teend optagelsesenheden, og szt den i standbytilstand.

3 Indstil teenk-sluk-kontakterne pa mikrofon og receiver til ON.
Umiddelbart efter de er teendt, starter kommunikationslamperne pa
de to enheder at blinke langsomt blit. Det betyder, at de forseger at
finde, oprette forbindelse til og godkende hinanden. Nar forbindelsen
er oprettet, og optagelsesenheden er klar til at optage tydelig lyd, lyser
kommunikationslampen pa hver enhed blat.

4 Nar du har kontrolleret, at kommunikationslampen pa receiveren
er teendt, kan du starte optagelse pa optagelsesenheden.

Bemaerkninger

—Nar du tilslutter receiveren til optagelsesenheden, skal du serge for at anvende
det medfolgende kabel. Det medfelgende kabel har en intern modstand til
justering af lydniveauet mellem oretelefonstikket og mikrofonindgangsstikket.

—Lydstyrken i oretelefonen vender altid tilbage til standardindstillingen, nar
der slukkes for strommen. Sony anbefaler, at du bevarer standardindstillingen
for optagelse.

—Brug lydjusteringsknappen til at justere lydstyrken pa den oretelefon,
der er direkte tilsluttet til retelefonstikket.

—Hvis du vil justere lydoptagelsesniveauet, skal du justere det med
optagelsesenheden. Nar du justerer lydstyrken péa den oretelefon, der er
tilsluttet til optagelsesenheden, skal du gere det med optagelsesenheden.

Hvis du eendrer lydstyrke pa receiveren, @ndres optagelsesniveauet ogsa.

— Under optagelse med et videokamera kan det bekreftelsesbip, der lyder
i starten af optagelsen, blive optaget. Sony anbefaler, at du indstiller [BEEP]
til [OFF] pa dit videokamera. Se betjeningsvejledningen til dit videokamera,
hvis du ensker flere oplysninger.

Brug af den tradlgse mikrofon som en transceiver

1 Tilslut de medfelgende gretelefoner til gretelefonstikkene pa
mikrofonen og receiveren.

2 Indstil teenk-sluk-kontakterne pa mikrofon og receiver til ON.

Bemaerkninger

® Hyvis strommen til mikrofonen slukkes, eller mikrofonen og receiveren ikke

er forbundne, néar du starter optagelse, kan der optages stoj eller ingen lyd.

Kontroller, at kommunikationslamperne p& mikrofonen og receiveren lyser blat,

og at tilslutningen er oprettet, og start derefter optagelse.

Nar lyden rammer mikrofonen, skrues der ned for den omgivende lyd i to eller

tre sekunder med den automatiske niveaujustering, og derefter vendes der tilbage

til det tidligere niveau. Dette er ikke en fejl.

Den lyd, der samles op af receiveren, optages ikke.

Nar der trykkes hurtigt pa knappen til regulering af lydstyrke, @ndres niveauet

et trin. Nar den holdes nede, bliver niveauet ved at eendres. Hvis du trykker pa

knappen til regulering af lydstyrke, optages der en kliklyd.

Sony anbefaler, at du slukker for receiveren, nar du ikke bruger den til optagelse.

(Mikrofonens batteristandbytid er ca. 3 gange lengere end receiverens).

® Det kan tage til, for kommunikationslampen og denne enhed slukkes, efter taend-
sluk-kontakten er indstillet til OFF. Dette er ikke en fejl.

® Denne tradlese mikrofon behandler og overforer lyd digitalt, hvilket resulterer

i en lille forsinkelse mellem den faktiske lyd og den optagede (overvégede) lyd.

Derfor kan der hores en ekkoeftekt ved overvagning via oretelefon. P4 samme

made kan visning af billeder med lyd, der er optaget pa denne tradlese mikrofon,

ogsa vise denne forsinkelseseffekt. Men dette er ikke en fejl.

Juster lydoptagelsesniveauet med optagelsesenheden eller ved at eendre afstanden

mellem motivet og mikrofonen.

® Nir den resterende batterikapacitet er lav, kan kommunikationslampen blinke
uregelmaessigt, og mikrofonen og receiveren kan muligvis ikke kommunikere med
hinanden. Dette er ikke en fejl. Udskift med nye batterier.

® Sony kan ikke holdes ansvarlig for nogen fejl i forbindelse med korrekt optagelse,
som skyldes problemer med dette produkt.

|

Specifikationer

Tradlgs kommunikation

Kommunikationssystem Bluetooth-specifikation ver. 2.0

Output Bluetooth-specifikation, stromklasse 1

Hovedkompatibel Bluetooth-profil

Advanced Audio Distribution Profile

Op til 50 m

Driftsomrade*

Mikrofon (sender)

Standbytid Ca. 9 timer**
Receiver
Standbytid Ca. 3 timer**

Mikrofon (sender)/receiver
System Mono, ikke-retningsbestemt

Stromkrav 1,5V /et alkalinebatteri storrelse AAA eller et
genopladeligt Ni-MH-batteri i storrelse AAA***)

Stremforbrug Ca. 0,3 watt

Frekvenskurve 300-9.000 Hz

Uafbrudt driftstid Ca. 3 timer**

Mal (b/h/d) Ca. 24 x 75 x 33,5 mm

Veegt Ca. 26 g (eksklusive batteriet)

Driftstemperatur 5°C til 40 °C

Opbevaringstemperatur -20 °C til +60 °C

* Dette er den omtrentlige kommunikationsafstand med en uhindret adgang
mellem mikrofon og receiver.
Athzengig af optagelsesstedet, f.eks. om der er hindringer eller reflekterende
overflader mellem Bluetooth-enheder, radiobelgeforhold osv.

** Med et Sony alkaline-torbatteri ved 25 °C
Ved anvendelse ved lav temperatur vil driftstiden med et alkaline-torbatteri vaere
kortere. Det anbefales at bruge genopladelige Ni-MH-batterier.

*** Batteri ikke inkluderet. Der bor ikke bruges et manganbatteri.

Inkluderede elementer

Mikrofon (sender) (ECM-AW3(T)) (1), modtager (ECM-AW3(R)) (1),
optagelseskabel (1), vindskeerm (1), beeretaske (1), armband (1), eretelefon (2),
oretelefonkrog (1), saet af trykt dokumentation

Der tages forbehold for @ndring af design og specifikationer uden varsel.
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RECEIVER

Lue ennen yksikon kéyttod ndma ohjeet huolellisesti ja sdilytd ne tulevaa kéyttoa
varten.

VAROITUS

Tulipalojen ja sdhkoiskujen vélttdmiseksi 414 altista yksikkod sateelle tai kosteudelle.

HUOMIO

Liiallinen d4dnenpaine kuulokkeista voi vaurioittaa kuuloa.

Lainsadaddntoa koskevat tiedot

Maat ja alueet
T4té tuotetta voi kiyttdd maassa tai alueella, jossa se on ostettu
(Euroopan ulkopuolella).
Eurooppalaisia asiakkaita varten tietoja on toisissa kayttoohjeissa.
Tamad laite on hyviksytty maassa tai alueella, jossa se on tarkoitettu kaytettavaksi.
Tdamin laitteen kdyttdminen siten, etté sithen kiinnitetty hyvaksyntamerkinti on
poistettu, voi aiheuttaa oikeudellisia seuraamuksia.
|
Ominaisuudet
® Tamai langaton mikrofoni on tarkoitettu kiytettaviksi tallennuslaitteen, kuten
videokameran tai digitaalisen sanelimen, kanssa kiyttien mikrofonin tuloliitdntaa.
Sen avulla voi tallentaa ddnti selkedsti monoéénend, vaikka aénen lahde olisi
kaukanakin tallennuslaitteesta.
Sekd mikrofonissa (lahetin, viitataan jaljempéna termilld "mikrofoni") ettd
tallennuslaitteeseen kytketyssé vastaanottimessa on mikrofoniyksikoiden ja
kuulokkeiden liitdnnét. Kun sekéd mikrofoniin etti tallennuslaitteeseen on
kytketty kuulokkeet, mikrofonipuolella oleva henkil6 ja vastaanotinpuolella oleva
toinen henkil6 voivat kuulla toisen puolen ddnen, vaikka he olisivat kaukana
toisistaan. Mikrofonin kerddmsén adnen voi tallentaa tallennuslaitteeseen.
(Vastaanottimen ainti ei voida tallentaa. Jos tallennuslaitteessa ei ole
kuulokeliitantéd, vastaanotinpuolella oleva henkil6 ei voi kuulla toisen puolen
aantd tallennuksen aikana.)
Tiété langatonta mikrofonia voi kéyttad lahetin-vastaanottimena siten,
ettd kumman tahansa p4an adntd voi kuunnella toisessa paassd mikrofonin ja
vastaanottimen kuulokeliitintéihin suoraan kytkettyjen kuulokkeiden avulla.
® Tamai langaton mikrofoni kdyttaa langatonta Bluetooth-tekniikkaa.
|
Langaton Bluetooth®-tekniikka
® Langaton Bluetooth-tekniikka mahdollistaa yhteydet erilaisten Bluetooth-
laitteiden vililld ilman kaapeleita. T4té tekniikkaa voivat kéyttda esimerkiksi
tietokoneet, niiden oheislaitteet sekd matkapuhelimet.
® Mikrofoni ja vastaanotin on madritetty valmiiksi ottamaan yhteys toisiinsa,
joten Bluetooth-laitteille tavallisesti tarvittavia toimia, kuten todennusta, laiteparin
muodostusta tai salausavaimen syottod, ei tarvita. Yhteydet eivit kuitenkaan
ole mahdollisia sellaisen mikrofonin ja vastaanottimen valill, joita ei ole myyty
parina, tai mikrofonin ja muiden Bluetooth-laitteiden, kuten matkapuhelinten tai
tietokoneiden, valilla.
Huomautuksia
® Seuraavilla olosuhteilla voi olla vaikutuksia tdhan langattomaan mikrofoniin.
—Kun mikrofonin ja vastaanottimen valilld on esteitd, kuten ihmisig,
metalliesineitd, seinid tai heijastavia pintoja.
—Kun mikrofonia kiytetddn paikassa, jossa on langaton lihiverkko, useita
muita Bluetooth-laitteita kaytossa lahist6lld, mikroaaltouuni toiminnassa tai
sihkomagneettista siteilya.
Jos mikrofoni sijoitetaan ldhelle tallennuslaitetta, kuten videokameraa tai
digitaalista sanelinta, radiotaajuiset hdiri6t voivat aiheuttaa kohinaa tallennettuun
aaneen. Pidd mikrofonia kdyton aikana vihintddn metrin pdassa videokamerasta.
Jos yhteyden heikkeneminen aiheuttaa kohinaa tai d4nen haviamisen, mikrofonin
ja vastaanottimen yhteysmerkkivalot alkavat vilkkua nopeasti. Varmista,
ettei laitteiden vilinen etdisyys ole liian suuri ja ettei niiden vililld ole esteita.
Jatka kdyttod, kun yhteysmerkkivalo palaa jatkuvasti.
- |
Kdyttoa koskevia huomautuksia
® Al padstd mitddn nestettd tai vieraita esineitd kotelon sisille.
® Ald pura langatonta mikrofonia tai tee siihen muutoksia.
® Ald kiytd titd langatonta mikrofonia sairaalassa tai muussa
terveydenhoitolaitoksessa, lahelld ladketieteellisi laitteita, lentokoneessa dldka
paikassa, jossa esiintyy radiohéirintdi toisen laitteen kanssa. Tdémén langattoman
mikrofonin ldhettdma radiotaajuinen energia voi héiritd muita laitteita ja aiheuttaa
onnettomuuden.
® Langatonta yhteyslaitetta voi kiyttda vain maissa tai alueilla, missd se on sallittua.
® Tidmd langaton mikrofoni on herkka laite. Ald pudota sité tai altista sitd
voimakkaille iskuille.
® Al altista langatonta mikrofonia korkeille limpétiloille tai kosteudelle.
® Jos kuuloke on ldhelld mikrofonia (danen kerédysyksikkod) tallennuksen aikana,
seurauksena voi olla ulvomista muistuttava ddni (akustinen kierto). Vie silloin
kuuloke kauemmaksi mikrofonista (d4nen kerdysyksikostd) tai laske kuulokkeen
danenvoimakkuutta.
® Jos kosket mikrofoniin tallennuksen aikana, tallennukseen tulee kohinaa.
Varo koskemasta mikrofoniin késilldsi tai millidn muulla.
® Matalissa lampotiloissa kdytettdesséd pariston suorituskyky heikkenee normaaliin
lampéotilaan (25 °C) verrattuna ja kdyttoaika lyhenee.
® Al4 altista paristoja limménlihteille, kuten suoralle auringonvalolle tai tulelle.

Tavaramerkit

® Bluetooth-tavaramerkit ovat omistajansa tavaramerkkejd, joita Sony Corporation
kiyttad lisenssilld.

® Kaikki muut tdssd mainitut tuotenimet voivat olla yritystensi tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeji. Merkintdja ™ ja ® ei kiytetd jokaisessa kohdassa
tdssd oppaassa.

Osien tunnistaminen
Mikrofoni (JY-(D)*
Vastaanotin ([Y-@)*

* Mikrofonissa ja vastaanottimessa on kuvan mukaisesti merkinnét
[MICROPHONE] ja [RECEIVER].

Mikrofoni/vastaanotin

[1] Virtakytkin

Sadsta paristoa kytkemalld virta pois virtakytkimestd, kun et kéyta laitetta.

Yhteysmerkkivalo

Merkkivalo palaa, vilkkuu tai sammuu laitteiden ja yhteyden tilan mukaan
seuraavasti.

Tila Vastaanotin Mikrofoni

Heti mikrofonin ja
vastaanottimen virran
kytkemisen jalkeen
Yhteys muodostettu, ja d4ntd |Palaa sinisend
voi tallentaa selkedsti

Vilkkuu hitaasti sinisena
(valmiustila)

Vilkkuu hitaasti sinisend
(valmiustila)

Vastaanottimen virran Sammuu

katkaiseminen

Vilkkuu hitaasti sinisend |Sammuu
(valmiustila)

Mikrofonin virran
katkaiseminen

Adnen hiiriét huonon
yhteyden tilan vuoksi

Kuulokeliitinta
Kun kuuloke kytketddn vastaanottimen kuulokeliitdntddn, mikrofonin kerddmaa
aantd voi kuunnella.
Kun kuuloke kytketddn mikrofonin kuulokeliitintddn, vastaanottimen kerddmaa
aantd voi kuunnella.
Kun toimitettu tallennuskaapeli kytketddn vastaanottimen kuulokeliitinnén
ja tallennuslaitteen mikrofoniliitinnan vilille, mikrofonin kerdamaa danté voi
tallentaa tallennuslaitteeseen.

(4] Mikrofoni (d44dnen kerdysyksikkd)

Hihnan koukku
Voit kytked mikrofoniin/vastaanottimeen hihnan (ei sisélly toimitukseen).
Kéyta tatd tarpeen mukaan.

(6] Pariston varoitusvalo (BATT)

Punainen varoitusvalo vilkkuu noin kerran sekunnissa, kun pariston jéljelld oleva

varaus on alhainen. Korvaa paristot heti uusilla.

Asnenvoimakkuuden saitopainike ®O (VOLUME)

Paristolokeron kansi

(9] Kiinnitin
Téamin avulla voit kiinnittad mikrofonin vaatteisiin tai mukana toimitettuun
kasinauhaan.
Téamin avulla voit kiinnittdd vastaanottimen videokameran otehihnaan.
Mikrofonin voi asettaa esimerkiksi poydalle kayttamalla kiinnitinté telineena.

Tuulensuoja
Aseta mikrofonin suojaksi hengityksen tai tuulen aiheuttaman kohinan
vihentdmiseksi.

Vilkkuu nopeasti sinisena

[Z] Pariston asettaminen paikalleen

Valmistele paristo (valinnainen).

Kéyta AAA-kokoista alkaliparistoa tai ladattavaa Ni-MH-akkua.

Kaytettaviksi suositellaan Sonyn paristoja. Laitteen suorituskyky ei ehki ole paras

mahdollinen muiden valmistajien paristoilla.

1 Avaa paristolokeron kansi.

2 Aseta paristo lokeroon oikein noudattamalla sisdpuolella olevia
napaisuusmerkintoja.

3 Kiinnita paristolokeron kansi.

Huomautuksia
Aseta pariston navat @@ varmasti oikein pdin. Jos pariston navat ovat védrin pdin,
seurauksena voi olla vuotoa tai repedmii.

Mikrofonin/vastaanottimen kiinnittaminen

Mikrofonin kiinnittdminen esimerkiksi vaatteisiin

Kiinnitd mikrofoni esimerkiksi rintataskuun kiinnittimen avulla.

Kiinnitd mikrofoni asentoon, joka on sopiva tallennussijainnin kannalta.

Voit selvittda sopivan asennon kytkemalld kuulokkeen vastaanottimeen ja
kuuntelemalla mikrofonin keradmaa aantd. Voit my0s tarkkailla adnta kytkemalla
vastaanottimen tallennuslaitteeseen tallennuskaapelin avulla ja kuulokkeen
tallennuslaitteeseen. Lisdtietoja ddnen tarkkailusta on asiaa koskevassa jéljempéana
olevassa osiossa.

Huomautuksia

Jos kaytit laaketieteellistd sdhkolaitetta, kuten syddmentahdistinta, dla kiinnitd
mikrofonia vaatteisiisi, kuten rinta- tai povitaskuusi. Mikrofonin kdyttaminen
ldhelld ladketieteellistd laitetta voi vaikuttaa siihen haitallisesti.

Kasinauhan kdyttiaminen (katso kuva -@)

Kiinnitd mikrofoni kiinnittimen avulla kdsinauhaan ja sitten kédsinauha kasivarteesi.

Kuulokeripustimen kédyttaminen (katso kuva [6J-2)

Jos kuuloke tulee litan helposti ulos lapsen tai muuten pienikorvaisen

ihmisen kéyttéessi sitd, kokeile kiyttda kuulokeripustinta. Kiinnitd kuuloke
kuulokeripustimeen kuvan osoittamalla tavalla (katso kuva [6-@-®).
Ripusta kuulokeripustimen varsi korvaan ja sddda siti sitten niin, ettd kuuloke
on ldhelld korvareikai. ([8]-@) piirustuksessa kuvaa tilannetta, jossa kuuloke
ripustetaan vasempaan korvaan.)

Kuulokkeen kiinnittaminen videokameran otehihnaan
(katso kuva []]-(3®)
Kun kaytdt vastaanotinta videokameran kanssa, kiinnité se kiinnittimen avulla

paikkaan, jossa se on nékyvilld ja jossa sen ja mikrofonin vililld ei ole esteita.
Voit kiinnittda sen esimerkiksi videokameran otehihnaan kuvan osoittamalla tavalla.

[3] Langattoman mikrofonin kédyttaminen

Langattoman mikrofonin kdyttaminen mikrofonina

Varmista ennen vastaanottimen kytkemista tallennuslaitteeseen, ettd sekd

vastaanottimen etté tallennuslaitteen virta on katkaistuna.

1 Kytke toimitettu tallennuskaapeli vastaanottimen kuulokeliitantaan
ja tallennuslaitteen mikrofonituloliitantaan.
Tallennuskaapeli ei ole suunnattu. Monotallennuslaitteella d4dni tallennetaan
monoddnend. Stereotallennuslaitteella tallennetaan sama déni oikean- ja
vasemmanpuoleiseen kanavaan.

2 Kytke tallennuslaitteeseen virta ja aseta se valmiustilaan.

3 Kytke mikrofoniin ja vastaanottimeen virta virtakytkimesta.
Heti niiden virran kytkemisen jilkeen ndiden kahden laitteen yhteysmerkkivalot
alkavat hitaasti vilkkua sinisend. Tdma tarkoittaa, ettd ne yrittavét tunnistaa
toisensa, muodostaa toisiinsa yhteyden ja suorittaa todennuksen. Kun yhteys
on muodostettu ja tallennuslaite on valmiina selkedn dinen tallennukseen,
kummankin laitteen yhteysmerkkivalo alkaa palaa sinisena.

4 Kun olet tarkistanut, etta vastaanottimen yhteysmerkkivalo palaa,
voit aloittaa tallennuksen tallennuslaitteella.

Huomautuksia

—Kun kytket vastaanottimen tallennuslaitteeseen, kéyta laitteiston mukana
toimitettua tallennuskaapelia. Toimitetussa tallennuskaapelissa on sisdinen
vastus kuulokeliitdnnén ja mikrofonituloliitinnan vélisen d4nen tason
sddtamista varten.

—Kuulokkeen dénenvoimakkuus palaa aina oletusasetukseen, kun virta
katkaistaan. Sony suosittelee, ettd pidit kdytossd oletusasetuksen tallennusta
varten.

— Adnenvoimakkuuden siitdpainikkeen avulla voit sidtdd kuulokeliitdntdin
suoraan kytketyn kuulokkeen ddnenvoimakkuutta.

—Jos haluat sditda danen tallennustasoa, sdidi sitd tallennuslaitteen avulla.
Kun saadat tallennuslaitteeseen kytketyn kuulokkeen ddnenvoimakkuutta,
sdiada sitd tallennuslaitteen avulla. Jos muutat vastaanottimen
aanenvoimakkuutta, my6s tallennuksen ddnentaso muuttuu.

— Videokameralla tallentamisen aikana tallennuksen alussa kuuluva
vahvistuspiippaus voi tulla tallennetuksi. Sony suosittelee, ettd asetat
videokameran [BEEP]-asetukseksi [OFF]. Voit katsoa lisitietoja videokameran
kayttoohjeesta.

Langattoman mikrofonin kdyttaminen ldhetin-

vastaanottimena

1 Kytke laitteiston mukana toimitetut kuulokkeet mikrofonin ja
vastanottimen kuulokeliitantoihin.

2 Kytke mikrofoniin ja vastaanottimeen virta virtakytkimesta.

Huomautuksia

® Jos mikrofonin virta katkeaa tai mikrofonia ja vastaanotinta ei ole yhdistetty,
kun aloitat tallennuksen, tallennukseen voi tulla kohinaa tai ei d44nti ollenkaan.
Varmista, ettd mikrofonin ja vastaanottimen yhteysmerkkivalot palavat sinisend
ja ettd yhteys on muodostettu, ennen kuin aloitat tallentamisen.

® Jos mikrofonille kéytetdan askeldantd, automaattinen dénentason saito saataa

taustaddnen adnettomdlle tasolle kahdesta kolmeen sekunniksi ja palauttaa sen

sitten aiemmalle tasolle. Tdma ei ole vika.

Vastaanottimen kerdadma 4ani ei tallennu.

Kun @édnenvoimakkuuden sdtopainiketta painetaan nopeasti, taso muuttuu yhden

askelen verran. Kun sitd pidetddn painettuna, taso muuttuu jatkuvasti. Jos painat

adnenvoimakkuuden sddtopainiketta tallennuksen aikana, tallennukseen tulee

naksuttava d4ni.

® Sony suosittelee, ettd katkaiset vastaanottimesta virran, kun et kéyta sitd

tallentamiseen. (Mikrofonin pariston valmiusaika on noin kolme kertaa pidempi

kuin vastaanottimen.)

Yhteysmerkkivalon ja yksikon sammuminen saattaa kestda hetken sen jélkeen,

kun virta on katkaistu virtakytkimestd. Tama ei ole vika.

® Timai langaton mikrofoni kisittelee ja lahettad a4nta digitaalisesti, mistd

aiheutuu pieni viive todellisen d4nen ja tallennetun (tarkkaillun) danen vilille.

Kun tarkkailet d4ntd kuulokkeen avulla, timi voi aiheuttaa kaiun. TAma viive

voi esiintyd my®s, kun katselet kuvia, joiden ddni on tallennettu kéyttden tatd

langatonta mikrofonia. Tama ei kuitenkaan ole vika.

Sdada ddnen tallennustasoa tallennuslaitteen avulla tai muuttamalla kohteen ja

mikrofonin vélistd etdisyytta.

Kun pariston jéljella oleva lataus on alhainen, yhteysmerkkivalo voi vilkkua

epésdannoéllisesti, ja mikrofonin ja vastaanottimen vilinen yhteys voi katketa.

Téama ei ole vika. Korvaa paristot uusilla.

® Sony ei vastaa ddnen tallentamisen mahdollisesta epdonnistumisesta téssé
tuotteessa olevista ongelmista johtuen.

- __________________________|

Tekniset tiedot

Langaton yhteys

Tietoliikennejarjestelma Bluetooth-madrityksen versio 2.0

Lahto Bluetooth-miarityksen teholuokka 1

Padasiallinen yhteensopiva Bluetooth-profiili

Advanced Audio Distribution Profile

50 metrid

Toimintasade*

Mikrofoni (ldhetin)

Valmiusaika Noin 9 tuntia**
Vastaanotin
Valmiusaika Noin 3 tuntia**

Mikrofoni (lahetin) / vastaanotin

Jarjestelma Mono, ei suunnattu

Tehontarve 1,5 V (AAA-kokoinen alkaliparisto tai
ladattava Ni-MH-akku***)

Virrankulutus Noin 0,3 W

Taajuusvaste 300-9 000 Hz

Jatkuva kdyttoaika Noin 3 tuntia**

Mitat (I/k/s) Noin 24 x 75 x 33,5 mm

Paino Noin 26 g (ilman paristoa)

Kayttolampotila 5-40 °C

Varastointilampétila -20-+60 °C

*  Tamd on likimaarainen yhteysetéisyys ilman esteitd mikrofonin ja
vastaanottimen valilld.
Etéisyyteen vaikuttaa tallennussijainti, kuten mahdolliset esteet tai heijastavat
pinnat Bluetooth-laitteiden vililld tai radioaalto-olosuhteet.

** Sonyn alkaliparistolla lampatilassa 25 °C
Alhaisessa lampdtilassa kdytettyna kayttoaika alkaliparistolla lyhenee.
Ladattavien Ni-MH-akkujen kéyttod suositellaan.

¢ Paristo ei sisilly toimitukseen. Ald kiiyti mangaaniparistoa.

Toimituksen sisdlto

Mikrofoni (lihetin) (ECM-AW3(T)) (1), vastaanotin (ECM-AW3(R)) (1),
tallennuskaapeli (1), tuulensuoja (1), kantolaukku (1), kdsinauha (1), kuuloke (2),
kuulokeripustin (1), painettu dokumentaatio

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.





